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Dieu les bénit et leur dit: «Reproduisez-vous, devenez nombreux, remplissez
la terre et soumettez-la! Dominez sur les poissons de la mer, sur les oiseaux

du ciel et sur tout animal qui se déplace sur la terre!»
— Genese 1:28

Livre: Ancien Testament / Genése
Thémes: Porter des Fruits, bénédiction, création, sexualité, monde

Interprétation:

Geneése 1:28 est I'un des commandements divins les plus connus de la Bible. Dans ce verset, Dieu
bénit Adam et Eve — les premiers étres humains créés — et leur ordonne d'étre féconds et de se
multiplier, de remplir la terre et de la soumettre, ainsi que d'exercer leur domination sur les poissons,
les oiseaux et les animaux.

Que signifie I'ordre d'étre fécond et de se multiplier ?

L'ordre d'étre fécond et de se multiplier signifie que Dieu a créé les humains pour qu'ils aient des
enfants et peuplent la terre. Il s'agit d'une mission importante, revétant une portée tant physique que
spirituelle. Sur le plan physique, Dieu souhaite que les humains se reproduisent et assurent la survie
de leur espéece. Sur le plan spirituel, la reproduction humaine sert un dessein plus profond :
l'accomplissement du plan de Dieu pour la terre.

Que signifie I'ordre de soumettre la terre ?

Le mandat de gouverner la terre implique que les humains ont la responsabilité de gérer et de prendre
soin des ressources naturelles de la planete. Dieu a placé les humains au centre de l'univers en tant
gue gardiens et protecteurs de sa création. La terre étant le foyer de 'humanité, il est de notre devoir
d'en prendre soin et de la préserver.

Comment pouvons-nous exercer notre autorité sur les poissons, les oiseaux et les animaux ?

L'ordre d'exercer une domination sur les poissons, les oiseaux et les animaux signifie que les humains
posseédent l'autorité de gérer le monde naturel et d'y exercer leur souveraineté. Cela fait partie du role
que Dieu a confié a 'humanité. Exercer cette domination implique de prendre soin de ces créatures et
de respecter leur réle au sein de I'écosysteme. Cela signifie également garantir leur liberté et les



protéger de l'exploitation et de la cruauté.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si I'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8

Dieu dit aussi: «Je vous donne toute herbe a graine sur toute la surface de la
terre, ainsi que tout arbre portant des fruits avec pépins ou noyau: ce sera

votre nourriture.»
— Genese 1:29

Livre: Ancien Testament / Genése
Thémes: Porter des Fruits, nourriture, vie

Interprétation:

Dans ce verset biblique, nous voyons la bonté de Dieu et la sollicitude dont Il fait preuve envers
I'humanité nouvellement créée. Apres avoir créé la terre, les cieux, les animaux et I'étre humain, Dieu
leur accorde une bénédiction qui assure leur survie : toutes les plantes produisant de la semence et
tous les arbres portant des fruits contenant une semence.

La nourriture est un besoin humain fondamental ; ce verset révele comment Dieu a anticipé ce besoin
et y a pourvu avec abondance. Les plantes et les arbres constituent des sources de nutriments
essentiels a la croissance et a la santé du corps humain.

Ce récit démontre clairement que la consommation de végétaux — en particulier de légumes et de
fruits — avait recu I'approbation divine des l'origine. La possibilité de consommer de la viande et
d'autres aliments non végétaux n'a été accordée a I'humanité que plus tard, apres le Déluge, lors de
I'établissement de I'alliance avec Noé.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommeés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si I'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8

En effet, le figuier ne fleurira pas, la vigne ne produira rien, le fruit de I'olivier
manquera, les champs ne donneront pas de nourriture; les brebis



disparaitront du paturage, et il n'y aura plus de bceufs dans les étables. Mais
moi, je veux me réjouir en I'Eternel, je veux étre dans l'allégresse a cause du

Dieu de mon salut.
— Habakuk 3:17-18

Livre: Ancien Testament / Habakuk
Thémes: Porter des Fruits, récolte, joie, Salut, vin, adoration

Interprétation:

Le livre d’'Habacuc est I'un des plus courts de ’Ancien Testament, mais il n’en est pas moins profond
ou significatif pour autant. Ce livre prophétique nous invite a réfléchir a la présence de Dieu au milieu
de l'adversité et de la souffrance, et le passage que nous examinons en offre un bel exemple.

Dans Habakuk 3:17-18, le prophéte décrit une situation de grand dénuement et de privation. Pourtant,
malgré cette désolation apparente, il ttmoigne d’'une attitude de confiance et d’espérance en Dieu.

A cet égard, ce passage peut étre interprété comme un appel a la foi dans les moments difficiles.
Méme lorsque toutes les sources de subsistance semblent avoir disparu, le prophéte affirme que Dieu
demeure présent et actif dans la vie de son peuple. Cet enseignement est d’'une grande pertinence
pour notre époque, marquée par l'incertitude, la crise économique ainsi que par des conflits sociaux et
politiques.

Mais comment trouver cette joie en Dieu ? L'un des meilleurs moyens est la priere et la lecture de la
Parole de Dieu. Par la priére, nous pouvons nous tourner directement vers Lui et demander la force et
la sagesse nécessaires pour aller de I'avant. Et en méditant la Parole de Dieu, nous pouvons nous
remémorer les promesses qu’ll ??nous a faites et acqueérir la résilience nécessaire pour affronter les
défis de la vie.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommeés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si l'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8

Le fruit de la justice est semé dans la paix par ceux qui travaillent a la paix.
— Jacques 3:18

Livre: Nouveau Testament / Jacques



Théemes: Porter des Fruits, récolte, paix, justice

Interprétation:

Le verset biblique de Jacques 3:18 nous parle du fruit de la justice, semé dans la paix pour ceux qui
recherchent la paix. Ce verset est tres pertinent dans la vie quotidienne, surtout lorsque nous
cherchons a vivre en harmonie avec les autres et a cultiver des relations saines.

Le contexte du verset

Pour saisir pleinement la signification de ce verset, il est important d'en examiner le contexte. Le
chapitre 3 de I'épitre de Jacques traite du pouvoir de la langue et de la maniéere dont notre facon de
parler peut influencer autrui. Le chapitre s'ouvre sur un avertissement concernant le jugement qui
attend ceux qui enseignent et font un mauvais usage de leur langue. Jacques compare également
notre langue a un petit feu capable de causer de grands dégats. Ensuite, les versets 13 a 18
présentent l'idée que la sagesse vient de Dieu et se manifeste a travers nos actions. La véritable
sagesse est pacifiqgue, aimante, compatissante et juste ; elle produit le fruit de la justice.

Que signifie le fruit de la justice semé dans la paix ?

Le fruit de la justice désigne les récompenses que nous recevons lorsque nous agissons avec
droiture. Si nous vivons selon la sagesse de Dieu, nos actions porteront des fruits positifs, tels que la
paix, la justice et I'harmonie dans nos relations.

Semer est un processus qui implique des étapes de préparation pour I'avenir. En semant dans la paix,
nous posons les fondations solides de nos relations. Semer dans la paix, c'est ceuvrer a creer une
atmospheére d’harmonie et d'équilibre dans notre propre vie ainsi que dans celle de notre entourage.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si I'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8

Béni soit I'homme qui fait confiance a I'Eternel et qui place son espérance en
lui! Il ressemble a un arbre planté pres de I'eau et qui étend ses racines vers
le cours d’eau: il ne s’apercoit pas de la venue de la chaleur et son feuillage
reste vert. Lors d’une année de sécheresse, il ne redoute rien et il ne cesse

pas de porter du fruit.
— Jérémie 17:7-8



Livre: Ancien Testament / Jérémie
Thémes: Porter des Fruits, bénédiction, confiance

Interprétation:

Au chapitre 17 du livre de Jérémie, nous trouvons un passage ou le prophéte utilise I'image d'un arbre
planté pres des eaux pour illustrer I'importance de faire confiance a Dieu et de garder une foi
inébranlable et persévérante. Selon Jérémie 17:7-8, la personne qui fait confiance au Seigneur et
s'appuie sur Lui est semblable a un arbre planté prés des cours d'eau : il étend ses racines vers le
courant et demeure fort dans l'adversité.

Que signifie faire confiance au Seigneur ?

Dans la Bible, faire confiance au Seigneur signifie s'en remettre entierement a Lui, placer en Lui notre
foi et notre espérance, et reconnaitre que Lui seul peut nous guider sur la bonne voie. Lorsque nous
faisons confiance au Seigneur, nous choisissons de remettre nos soucis et nos inquiétudes entre ses
mains, convaincus qu'll a un plan parfait pour nous.

Il est important de noter que faire confiance au Seigneur ne signifie pas que nous n‘avons rien a faire.
Faire confiance a Dieu ne nous dispense pas de la responsabilité de prendre des décisions et d'agir
en consequence. Cela signifie plutot rechercher la volonté de Dieu et Lui permettre de diriger nos pas.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommeés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si l'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8

Si vous suivez mes prescriptions, si vous gardez mes commandements et les
mettez en pratique, je vous enverrai des pluies en leur saison, la terre

donnera ses produits et les arbres des champs leurs fruits.
— Lévitique 26:3-4

Livre: Ancien Testament / Lévitique
Thémes: Porter des Fruits, bénédiction, récolte, loi, obéissance

Interprétation:

Les versets de Lévitique 26:3-4 soulignent I'importance de respecter les commandements de Dieu et
de les mettre en pratique dans notre vie quotidienne. Ils nous montrent que la simple connaissance de
la Parole de Dieu ne suffit pas ; nous devons également I'observer et la suivre en tout temps.



Respecter les commandements de Dieu

Lorsque nous marchons selon les commandements de Dieu et que nous les respectons, nous
témoignons de notre dévouement et de notre amour pour Lui. Ces préceptes englobent non
seulement les commandements spécifiques énoncés dans la Bible, mais aussi les principes et les
valeurs qui définissent une vie empreinte de foi et d'amour.

Les bénédictions de Dieu

Lévitigue 26:3-4 met en lumiére la promesse de Dieu d'envoyer la pluie en son temps, afin que la terre
et les arbres des champs puissent donner leurs fruits. Ce passage renferme I'une des plus grandes
promesses que Dieu fait a son peuple, garantissant sa provision et sa bénédiction de maniere
constante et tangible.

La signification de la pluie dans la Bible

Dans la Bible, la pluie symbolise la provision de Dieu pour la vie humaine et le renouvellement de la
terre. Tout au long de I'histoire biblique, la pluie a servi de symbole de la bénédiction divine pour le
peuple de Dieu, en particulier lors des périodes de sécheresse, de famine et de besoin.

A linverse, le livre du Deutéronome indique que I'absence de pluie est un signe de la colére de Dieu
envers son peuple : «La colere de I'Eternel s'enflammerait alors contre vous. Il fermerait le ciel etil n'y
aurait pas de pluie. La terre ne donnerait plus ses produits et vous mourriez bien vite dans le bon pays
que I'Eternel vous donne» (Deutéronome 11:17). La pluie joue un réle vital dans la vie des
personnages bibliques, et sa présence est percue comme un rappel de la providence et de la
sollicitude divines.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si I'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8



